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Vicerreitora de Profesorado e Organizacion Académica da Universidade de Santiago de Compostela

A realidade do uso do galego na Universidade de Santiago de Compostela (USC)
desenvélvese por dous vieiros: un deles é o que estd escrito nas normas que a
comunidade universitaria se da a si mesma e o outro ¢ o que recolle a realidade do seu
uso nas aulas, nos grupos de traballo...

Comezarei por falar do primeiro, que podemos adiantar, que se trata dun vieiro moi
traballado e elaborado no cal se reflicte o decidido apoio que esta universidade lle
outorga ao uso da sua lingua propia.

O Plano estratéxico 2000-2010 sinala 10 obxectivos en docencia dos cales o décimo
obxectivo ¢ «Normalizar e promover o uso da lingua galega de xeito coherente co
conxunto dos obxectivos estratexicos da universidade». A partir del o Claustro Uni-
versitario aprobou no ano 2002 o Plano de normalizacion lingiiistica!, que establece
que: «O proceso de normalizacion da Universidade de Santiago de Compostela debe
contar como peza chave cun incremento significativo e progresivo no uso do galego
nas tarefas propias do persoal docente e investigador (PDI)».

Tratase, na mifia opinion, dun plano ambicioso que se propon obxectivos principais e
especificos, asi como tarefas ou medidas para acadar a normalizacién lingiiistica na

USC. Procedo, deseguido, a describir, de xeito resumido, as propostas do devandito
plano para o ambito do persoal docente e investigador.

! Dispoiiible en <http://www.usc.es/estaticos/normativa/pdf/Plannormalizacionlinguistica.pdf>
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Obxectivos principais

— Promover a adquisicion de cofiecementos de lingua galega e a mellora da calidade
lingtiistica do PDI.

— Consolidar a lingua galega como un dos idiomas instrumentais da docencia.

— Incrementar o emprego da lingua galega nas tarefas de investigacion e divulgacion
dos cofiecementos cientificos.

Obxectivos especificos e medidas que os desenvolven

1. Mellorar a competencia lingiiistica do PDI

Fomentar a sua formacion.

Desefiar programas de formacion lingiistica.

Aproveitar as posibilidades que ofrecen as novas tecnoloxias no terreo da
formacion.

Desefiar un programa de formacion lingliistica que atenda os seguintes
aspectos:

a) A formacion xeneralista sobre o galego

b) A formacion especifica en lingua oral e conversa

¢) A formacion en linguaxes de especialidades

Desenvolver a formacion pedagdxica do PDI.

Normativa de seleccion do PDI: valoracion do cofiecemento da lingua galega.

2. Consolidar a lingua galega como un dos idiomas instrumentais da docencia

Elaborar materiais de apoio.

Priorizar a elaboracion de textos propios e a traducion de textos doutras
linguas.

Asesoramento na elaboracion de materiais de apoio.

Garantir a publicacidn en lingua galega dos programas das materias.
Promover a elaboracién de obras terminoléxicas.

Intercambio con outras universidades de materiais propios de docencia.
Garantir o dereito do estudantado a dispor dos exames en galego.
Fomentar a realizacion de traballos, titorias e outras actividades docentes.
Propiciar a regularizacion da oferta, con ocasion da creacion de novas prazas
motivadas por necesidades docentes.

Recofiecer o esforzo do profesorado mediante a reducion de créditos docentes.
Establecer contratos-programa con centros ¢ departamentos en que se
recofiezan créditos docentes a aquel profesorado que imparta a docencia en
galego, sempre que a capacidade do departamento o permitir.
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3. Incrementar o emprego da lingua galega nas tarefas de investigacion e divulga-
cién dos cofiecementos cientificos
— Convocar axudas para elaborar publicacions (divulgacion).
— Reclamar a valoracion da calidade da producion cientifica na actividade
investigadora.
Promover o uso do galego en xornadas cientificas.
— Dotar dun premio anual o mellor traballo cientifico en lingua galega.

Até aqui as medidas, abreviadas, que o Servizo de Normalizacion Lingiiistica da USC
trazou nun plano en que decontino atopamos algunhas expresions que nos preocupan
do tipo: «Sen prexuizo de...», «Sempre que a capacidade o permita...», «Incentivos si,
incremento do cadro de persoal non...», «Sen perfil linglistico...», «Agas na docencia
doutras linguas...», «Respectando naturalmente a especificidade da docencia doutras
linguas...» e «Con caracter voluntario...»

E certo que se deben establecer cautelas, baseadas na realidade da propia universidade,
mais algunhas chaman por restricions e outras son, a0 meu xuizo, innecesarias, caso
das referentes ao ensino doutras linguas.

Por ultimo, na Programacion plurianual 2007-2010, aprobada en Consello de Gober-
no o 19 de xullo de 20072, indicase que «E necesario reducir a distancia entre a Uni-
versidade como ctpula do sistema educativo e formativo, e o resto do sistema educa-
tivo galego, en canto ao uso do idioma propio como mecanismo vehicular de
educacion.» Isto é, tratase de aproximar o uso da lingua galega nas aulas da USC as
ratios existentes no bacharelato (un 50%).

Entre as distintas accions que se sinalan, para o persoal docente ¢ investigador
mencionanse as seguintes:

— Estimular a docencia en galego, con ocasion da creacion de novos grupos.

— Establecer mecanismos e recofiecementos para os departamentos mais dinamicos
no que atinxe ao uso do galego na docencia.

— Desenvolver accions de extension de uso da lingua na docencia promovendo accions
en centros especificos en forma de programas piloto.

2 Dispoiiible en <http://www.usc.es/export/sites/default/gl/goberno/consellogoberno/descargas/
Prograpluri2007-2010.pdf>
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A expresion da vontade que a USC ten para primar o uso do galego nas suas aulas
recolle numerosas medidas, considera o respecto aos dereitos dos usuarios e indica a
necesidade de incentivacion do PDI para desenvolver a docencia e a investigacion en
lingua galega.

Vexamos, a seguir, algins exemplos de incentivacion:

a) A Normativa pola que se regula o procedemento de elaboracidon e aprobacion da
relacion de postos de traballo do persoal docente e investigador da Universidade de
Santiago de Compostela (aprobada en Consello de Goberno o 20 de decembro de
2004%), inclue entre os criterios de elaboracion dunha relacién de postos de traballo
«A progresiva normalizacion e o respecto aos dereitos lingiiisticos para o que se podera,
de ser o caso, establecer perfis lingiiisticos dalgtins postos de traballoy.

b) Na Normativa pola que se regula a seleccion de persoal docente e investigador,
contratado e interino, da Universidade de Santiago de Compostela (aprobada en
Consello de Goberno o 17 de febreiro de 2005%), o cofiecemento da lingua galega, en
canto lingua propia da USC, esta considerado como mérito.

¢) O Manual para a avaliacion da calidade docente (Programa Docentia) considera o
uso do galego na docencia como mérito en tres das cinco dimensions avaliadas: o
emprego do galego no programa das materias, na imparticion da docencia e mais a
acreditacion de competencias en lingua galega na comunicacion oral ou escrita na
docencia.

Asi mesmo, a adopcion de obxectivos de utilizacion da lingua galega na docencia
polos departamentos, dentro dos seus planos estratéxicos, terase en conta para asinar
acordos USC-Departamentos.

Sexa como for, o certo é que a dia de hoxe na USC temos formulada a seguinte
pregunta: Permite a lexislacion actual considerar o galego como un requisito para o
acceso aos corpos e as categorias de profesorado universitario?

Para irmos concluindo, podemos sinalar que o uso da lingua galega na USC non
supera 0 20% o cal non ¢ un dato alentador. Certamente, hai ao longo dos ultimos

3 Dispoiiible en <http://www1.usc.es/lexis/doc/normarptdocinves.htm>

* Dispoiiible en <http://www1.usc.es/lexis/doc/normaselecionpdi.htm>
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cursos académicos —véxase o grafico 1— un lixeiro incremento progresivo —pasouse
dun 17.6% aun 20.16%—mais... € significativo? O incremento producese nos primeiros
anos que se recollen no grafico, mentres que resulta minimo no tltimo curso avaliado.

Daquela, cabe inferirmos que as numerosas medidas que promoven o uso do galego na
docencia ou non son suficientes, ou non son eficaces ou ambas as duas interpretacions.

E posible fomentarmos o uso do galego na docencia universitaria coas medidas que
adoptan as universidades, en concreto a USC, ou haberia que promover outras
intervencions desde outras administracions?

Para rematar, quero deixar patente que ainda que tefio unha vision critica sobre a
posibilidade de que o galego sexa un idioma importante na docencia e na investiga-
cion, e de que o seu uso chegue a ser habitual na USC, direi tamén que agardo mellores
tempos grazas & incorporacion de novas xeracions de profesorado que procedan dun
estudantado que atopou o galego na primaria, na secundaria e mais no bacharelato, e
que, por tanto, entenda que o uso habitual do galego no ambito universitario € ou debe
ser o mais natural.

Cando eu comecei a dar clases na USC, na Facultade de Medicina, poucas veces un
estudante se dirixia a min en galego. Porén, nos ultimos anos atopei que ian a mais en
nimero os que falaban espontaneamente en galego entre eles e comigo mesma, que
escribian os seus traballos e exames en galego, e que soamente un grupo reducido
solicitaba o exame en castelan. Con todo, agardo que como sempre e como debe ser
que...
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Anexos

Grifico 1. Evolucion da porcentaxe de créditos impartidos en galego/castelan
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Grafico 2. Evolucion das axudas para o uso do galego nos traballos de
investigacion bésica
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